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Motes
"Anima mea desideravit te in nocte."

Mi alma, Sefior, te desed en medio de la noche y ceguedad de mis culpas.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: Existe un error en la ubicacion de los emblemas nimeros 1y 3, asi como de sus respectivos motes.
El emblema nimero 1 y su mote estan situados encabezando el poema que pertenece al emblema nimero 3y su
mote. Y el emblema nimero 3 y su mote estan colocados encabezando el texto que pertenece al emblema nimero
1y su mote. Con respecto a la traduccién del autor hay que sefialar que no se ajusta estrictamente al original
latino: en éste no aparece ni la apelacién "Sefior" ni la Ultima parte "y ceguedad de mis culpas", de modo que la
traduccion estrictamente literal deberia ser "Mi alma te dese6 en medio de la noche".

- Fuente del mote:

I. "ls.26,9." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: GREG. M. moral. 23,20.
GREG. M. in euang. 2,25.

Glosa
Deseo del Alma ciega, sumida en una noche oscura, de ser alumbrada por el Amor divino.

Picturas

- Motivo: En un paraje al aire libre en el que aparecen algunos arboles, y en medio de la oscuridad de la noche, el
Alma -representada como nifia vestida con tlnica- camina entre las tinieblas tanteando con ambos brazos
extendidos; caminando por delante de ella aparece el Amor divino -nifio alado vestido con sayo y con la cabeza
resplandeciente- avisandola y alumbrandola con una linterna.

- Significado: La imagen representa al Alma en medio de la ceguedad y vanidad del mundo, y que, tras despertarse
del suefio de la culpa y dedicarse a la vida penitente, confortada por la luz de la gracia divina, desea salir de su mal
estado -refrenando sus apetitos y evitando el pecado- y llorar por sus errores y por el temor al juicio divino.

- Observacion: Por error de impresion, la pictura correspondiente a este emblema aparece en el emblema 3 de la
primera parte de la obra.
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- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Luz, Noche

- Onomasticas: DIOS, FARAON, PINDO, PROMETEO, REY GITANO, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Linterna (Humano,
Herramientas)

Paginas digitalizadas
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Gemidos I. Parte.
indigna de quelos Cieclos
con Inzes te fepulien.
Noche irfelix de-mis culpas 3
14 efeto me difenlpe s
gnardo de ¢l Pindo criftales
mis lagrinns smsarrbien. .

"+ Tiseres canfa, gue awn los pits 4 ‘

de mis verfos [e suxben,
y tan defiguales caygan »
quante wmas ciagos [uber.
Las mas tenebrsfus noches g
gue el Norte & Juvarro wmce
los calabogos, gue abfueiio,
mas blanda cama mwlisn xPhataon
Las niehlasde™ ¢l Rey Gitano 6
gue al alma mifma cunden :
fon Soles, fi fc comparan
con bas qus al miv encabren.
T que al infeliz danado . 7
vayo de luz o alumbre, -
‘we pov lo menos [w noche.

yen cllafe confunde.

~_ Emblema L §
Mas & misiegaen miculpa 8
bare laluz me ofufgue,
b y 4 manos, que nieblas palpan,
ojos de engario arguyen.
Dye efto es lo mas lamemable v
gwe yo de mi mal gufle,
qeal pobre, 4 qws en yabic buelen
las Bagas que.le pudven; -

QOual prafo a quié fis cadennsio -

mas le arrullan , gye cruxen -

ey , lifongeros engaiior

ay samarguva dulce :
Ay, viciofa cofturgbre T

ana falfei 4 r&bi’fa:& sntroduces,

fen Dios lakonra foberuia ,

loca ambicign prefume.

b’g.’lefa y qutu:umkmm,

gue vienen, ¥ mbﬂ)wz.

Perfuadennie priuangas ta

gue 1o cacn &¢ fus crmbres
Jfortuna firmez.asvende
por varsaque f¢ mude.
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6 Gemidos L. Parte.
Las riquezas pintan rofas 5 13
aunque efpinas mo punicen,
que no f¢ rompen me enganan
las galas, quando rugen.
Enefcuelade experiencia 14
cwmplidos curfos tune,
no aprouechard ds fengasios;
mas f§ probar los fwpe.
Engantada de mimifma 15

guanto [e no me luce :

puces me alwmbro con tinieblas
mefuftento de embujles.
Soy forgado de\mi guﬁa 16

que quando’el plago cumple

al remo otra vez le juegan
[us paffiones tabures,

Pluguseraal Cirlomis ojos 17
carecieran de Inmbres,
que ¢s menor mal no senerlos,
que no dellos mal vfe.

Dor mas semprana ia noche, 18
gue al saminanie ocupe ;

¢

- Emblema I
[fe alienta efperando al Alba
que [us luzes despunte.

Ay trifte.que a mis abifmos, 19
ningnn Planeta influye
rayo de [uz  niay engaino
gue i la luz no recurfe.

Es fempiterna mi noshe, 20
pres anngne el Sol labufque
los vapores de mis culpas,
es fuergamasle oculten, ”

No ay Domingo en mi [emana 21
en gueel Rey del Sol triunfe,
Lunes fon todos mis dias ,

y aun fon, fin Luna Lnnea.

La madre naturalela 22

haze al aue madrugue,

y al Sol con fuanes gorgeos

de oroen cunas [alnde,

ye folacantar fupe,

refPonfostriftes conqne al Slfe-
pulre.

Salmi Sol , lnz. demisojas, 23
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8  Gemidos 1. Parte.
fal mi [ol de cllos Inmbre,
wneran an vinas tinieblas
A manos de tuluzes.

\

Enei Chriftal devna W'fgen‘ 24

que el Sol la vifte, y cubre,
Jehaze lampara ws Soi,
que 4 micarcel alumbre,

No quiero Sol,ni ebrasdeore 1§
de efta maguinalufire,
mas tu Iumbre o que al retrete

. del alma Iz infunde.

No hagas & mi noche infierno 26
gae e verdad Dios, no fufre
carencia de luz etera,
slinade pueloilniire.

No me quitaras que efpere, 27
gue en esto folo pude
diferenciar de vn infierno
1an baxa fernidumbre.

Efpero, efpero, o fol mio, 18
dame licencia, te burte

vi rayo de ths cabellos
VA

Emblema I. o
w14 afqua de tu Inmbre,
No temo por atreuide 29
de Promeiheo los buyrres
gue al ladron fia, quien haze
fus bieves tan communes.

No quicro etro premio Amor, 30
gue eSperar , que efte (uple
galardon al cumplimiento
gue aungue tarde, bien cumple.

Borrafos ay,masen tut mares 31
fi endefpechos me bunde
vna ola bafta el abifmo ,
otraal ciclo me [ube , |
 afirme fe 4 las nubes,
qgue fi ;1144 no fon fol, eilas le encs-

ren.
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